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2018-10-24  Nr. pAP:18:1692(2)
TAIS Nr. 18—115!78(2)
LIETUVOS RESPUBLIKOS
NEKILNOJAMOJO KULTUROS PAVELDO APSAUGOS ISTATYMO NR. 1I-733
11, 21 IR 22 STRAIPSNIU PAKEITIMO
ISTATYMAS

2018 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 11 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 11 straipsnio 3 dalj ir jg i§déstyti taip:

,»3. Kultiiros paveldo vietoviy teritorijos nustatomos Teritorijy planavimo, Saugomy teritorijy
ir §io jstatymo nustatyta tvarka parengtuose dokumentuose.*

2. Pakeisti 11 straipsnio 7 dalj ir jg i§déstyti taip:

»71. Apsaugos zonos ribos nustatomos vadovaujantis Teritorijy planavimo ir $iuo jstatymu.
Draustinyje, rezervate ar kultliros paveldo vietovéje esanio kultiros paveldo objekto apsaugos
zonos ribos nenustatomos. Siuo atveju draustinio ar rezervato teritorijy planavimo dokumentai ir
(ar) $iy saugomy teritorijy nuostatai papildomi apsaugos nuo galimo neigiamo veiklos gretimose
teritorijose poveikio reikalavimais.

2 straipsnis. 21 straipsnio pakeitimas
1. Pakeisti 21 straipsnio 4 dalies 3 punkta ir jj i§déstyti taip:
»3) organizuoja teritorijy planavimo dokumenty rengima (i$skyrus valstybiniuose parkuose
esanCiy kulttriniy draustiniy ir kultliriniy rezervaty teritorijy planavimo dokumenty rengima);*
2. Pakeisti 21 straipsnio 6 dalj ir jg iSdéstyti taip:
saugomais kultiiros paveldo objekty ir vietoviy naudojima ir juose atlickamus statybos ar tvarkybos
darbus, kontroliuoja, kaip uztikrinama savivaldybés saugomy objekty, vietoviy apsauga ir kaip
laikomasi nustatyto apsaugos ir naudojimo reZimo planuojant ar vykdant veiklg, rengia
savivaldybés saugomy kultiros paveldo objekty apsaugos reglamentus, organizuoja kultiiros
paveldo vietoviy ir jy apsaugos zony tvarkymo plany rengimg (i8skyrus valstybiniuose parkuose,
valstybiniuose rezervatuose, valstybiniuose draustiniuose esanciy kultiiros paveldo vietoviy ir jy
apsaugos zony tvarkymo plany rengimag).*

3 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 22 straipsnio 1 dalj ir jg i§déstyti taip:

,»1. Nekilnojamosios kultliros vertybés, jy teritorijos, apsaugos zonos tvarkomos ir veikla
jose plétojama pagal kompleksinio ir specialiojo teritorijy planavimo, strateginio planavimo
dokumentus, apsaugos reglamentus ir jais nustatomus paveldosaugos reikalavimus, parengtus
vadovaujantis $io jstatymo, Saugomy teritorijy ir Teritorijy planavimo jstatymey nuostatomis.*

2. Pakeisti 22 straipsnio 2 dalj ir jg i§déstyti taip:

,»2. Kultiros paveldo objektai, jy teritorijos ir jy apsaugos zonos, kultiiros paveldo vietovés
ir jy apsaugos zonos, kultiiriniai draustiniai tvarkomi ir veikla juose plétojama:

1) kultiros paveldo objektai, jy teritorijos ir apsaugos zonos — pagal paveldosaugos
reikalavimus, nustatomus kultiiros paveldo objekty tipiniuose apsaugos reglamentuose,
tvirtinamuose Vyriausybés, ir individualiuose apsaugos reglamentuose, parengtuose ir
patvirtintuose kultliros ministro nustatyta tvarka;

2) kulttiros paveldo vietovés ir jy apsaugos zonos — pagal nekilnojamojo kultiiros paveldo
apsaugos specialiojo teritorijy planavimo dokumentus — tvarkymo planus (iSskyrus $ios dalies 3 ir 4
punktuose nustatytus atvejus). Tvarkymo planai kultiiros ministro ir aplinkos ministro nustatyta



tvarka gali biti rengiami ir kompleksiniams kultiros paveldo objektams. Kompleksiniy kultiiros
paveldo objekty ir jy apsaugos zony tvarkymo planai prilyginami kultiiros paveldo vietoviy ir jy
apsaugos zony tvarkymo planams ir rengiami bei tvirtinami tokia paia tvarka, kaip ir kultiiros
paveldo vietoviy ir jy apsaugos zony tvarkymo planai.

3) valstybiniuose parkuose esancios kultiros paveldo vietovés, kultliriniai draustiniai ir
kultiiriniai rezervatai — pagal valstybiniy parky planavimo schemas (riby ir tvarkymo planus);

4) valstybiniuose rezervatuose ir valstybiniuose draustiniuose esancios kultiros paveldo
vietovés — pagal $iy saugomy teritorijy tvarkymo planus.“

3. Pakeisti 22 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»3. Kultiiros paveldo vietoviy ir jy apsaugos zony tvarkymo planas yra specialiojo teritorijy
planavimo dokumentas, kuriame nustatomi nekilnojamojo kultiros paveldo apsaugos ir veiklos
plétojimo kultiiros paveldo vietovéje ir jos apsaugos zonoje paveldosaugos reikalavimai bei
kultiiros paveldo vietovés ir jos apsaugos zonos ribos. Valstybiniuose parkuose, valstybiniuose
rezervatuose ir valstybiniuose draustiniuose esanciy kultiiros paveldo vietoviy kultiiros paveldo
apsaugos ir veiklos plétojimo paveldosaugos reikalavimai bei ribos nustatomi vadovaujantis $iuo
jstatymu ir Saugomy teritorijy jstatymo nustatyta tvarka rengiamuose saugomy teritorijy
specialiojo teritorijy planavimo dokumentuose.*

4. Pakeisti 22 straipsnio 7 dalj ir jg i§déstyti taip:

»71. Teritorijy, kuriose yra registruoty nekilnojamyjy kultiros vertybiy, kompleksinio ir
specialiojo teritorijy planavimo dokumentai Teritorijy planavimo jstatymo ir Nekilnojamojo
kultiiros paveldo apsaugos specialiojo teritorijy planavimo dokumenty rengimo taisykliy nustatyta
tvarka (valstybiniuose parkuose, valstybiniuose rezervatuose, valstybiniuose draustiniuose esandiy
kultiiros paveldo vietoviy ir jy apsaugos zony tvarkymo planai - Saugomy teritorijy specialiyjy
plany rengimo taisykliy nustatyta tvarka) turi biti derinami:

1) valstybés lygmens ir (ar) Vyriausybés tvirtinami valstybiniuose parkuose, valstybiniuose
rezervatuose, valstybiniuose draustiniuose esan¢iy kultiiros paveldo vietoviy ir jy apsaugos zony
tvarkymo planai - su planavimo salygas i§davusia Kultiiros ministerija ir kitomis Saugomy teritorijy
specialiyjy plany rengimo taisyklése nurodytomis institucijomis;

2) savivaldybes ir (ar) vietovés lygmens - Teritorijy planavimo komisijoje, kurios sudétyje
privalo buti Departamento atstovas ir savivaldybés administracijos atstovas, atsakingas uz
paveldosauga.”

5 straipsnis. [statymo jsigaliojimas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i§skyrus $io straipsnio 5 dalj, jsigalioja 2019 m. sausio 1 d.

2. Iki 2018 m. gruodZio 31 d. pradéti rengti savivaldybés ir (ar) vietovés lygmens ir
Vyriausybés tvirtinami saugomy teritorijy specialiojo teritorijy planavimo dokumentai, dél kuriy
rengimo kreiptasi planavimo sglygy, baigiami rengti, derinami, tikrinami ir tvirtinami pagal iki
2018 m. gruodZio 31 d. galiojusi teritorijy planavimo teisinj reguliavima.

3. Valstybiniuose parkuose, valstybiniuose rezervatuose, gamtiniuose bei kompleksiniuose
draustiniuose esan¢iy kultiiros paveldo vietoviy nekilnojamojo kultiros paveldo apsaugos
specialieji planai, pradéti rengti iki 2018 m. gruodZio 31 d., baigiami rengti ir tvirtinami pagal iki
2018 m. gruodZio 31 d. galiojusj teritorijy planavimo teisinj reguliavima.

4. Valstybiniuose parkuose, valstybiniuose rezervatuose, gamtiniuose bei kompleksiniuose
draustiniuose esan¢iy kultiros paveldo vietoviy nekilnojamojo kultiros paveldo apsaugos
specialieji planai, parengti ir patvirtinti pagal Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kulttiros paveldo
apsaugos jstatymo ir Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo jstatymo nuostatas, galiojusias iki
2018 m. gruodzio 31 d., galioja iki bus patvirtintos naujos valstybiniy parky planavimo schemos
(riby ir tvarkymo planai) arba valstybiniy rezervaty ir valstybiniy draustiniy tvarkymo planai su
kultdros paveldo vietoviy nekilnojamojo kultiros paveldo apsaugos ir veiklos plétojimo
paveldosaugos reikalavimais. Prireikus koreguoti ar keisti valstybiniuose parkuose, valstybiniuose
rezervatuose, gamtiniuose bei kompleksiniuose draustiniuose esanciy kultiiros paveldo vietoviy
nekilnojamojo kultliros paveldo apsaugos specialiuosius planus, Lietuvos Respublikos teritorijy



planavimo jstatymo nustatyta tvarka parengtus jy koregavimo ar keitimo dokumentus tvirtina
minétus specialiuosius planus patvirtinusios institucijos

5. Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir jos jgaliotos institucijos iki 2018 m. gruodzio 31 d.
priima $io jstatymo jgyvendinamuosius teisés aktus.

Skelbiu Sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

Respublikos Prezidentas
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